
VIENOŠANĀS

[ komersanta nosaukums ] jauna elektroenerģijas pārvades sistēmas pieslēguma ierīkošanai  
Rīgā,





  
Vienošanās datums skatāms laika zīmogā
Akciju sabiedrība "Augstsprieguma tīkls", vienotais reģistrācijas Nr. 40003575567, kuru, pamatojoties uz statūtiem un 2022.gada 19.septembra pilnvaru Nr.2.6/2022/27 pārstāv divi valdes locekļi, turpmāk tekstā PSO,
[ komersanta nosaukums ], vienotais reģistrācijas Nr. [ komersanta reģistrācijas numurs ], kuru saskaņā ar statūtiem pārstāv tās [ amats, vārds, uzvārds ], turpmāk tekstā [ komersanta nosaukums ], katra atsevišķi saukta par Pusi, bet kopā - par Pusēm,
ņemot vērā, ka: 
· [ komersanta nosaukums ] [ datums ]iesniedza PSO pieteikumu jauna elektroenerģijas pārvades sistēmas pieslēguma ierīkošanai;  

· PSO [ datums ] izdeva [ komersanta nosaukums ] tehniskās prasības TTP-[ Tehnisko prasību identifikācijas numurs ] elektroenerģijas pārvades sistēmas pieslēguma ierīkošanai apakšstacijā [ Apakšstacijas nosaukums ], (turpmāk – Tehniskās prasības);  
vienojas noslēgt vienošanos par [ komersanta nosaukums ] jauna elektroenerģijas pārvades sistēmas pieslēguma ierīkošanu, turpmāk tekstā – Vienošanās:      
1. Vispārīgie noteikumi.
PSO un [ komersanta nosaukums ] slēdz šo Vienošanos, ņemot vērā ar Sabiedrisko pakalpojumu regulēšanas komisijas 2013.gada 26.jūnija lēmumu Nr.1/4 "Tīkla kodekss elektroenerģijas nozarē" un Sabiedrisko pakalpojumu regulēšanas komisijas 2022.gada 14.aprīļa lēmumu Nr.1/5 "Sistēmas pieslēguma noteikumi elektroenerģijas ražotājiem" (turpmāk tekstā – Pieslēguma noteikumi). 
2. Vienošanās priekšmets.
2.1. Puses apņemas sadarboties, lai nodrošinātu [ komersanta nosaukums ] elektroenerģijas pārvades sistēmas pieslēguma ierīkošanu. Elektroenerģijas pārvades sistēmas pieslēgums (turpmāk – Pieslēgums) šīs Vienošanās izpratnē ir elektrotīkla daļa, kuru ierīko elektroenerģijas pievadīšanai no Tehniskajās prasībās TTP-[ Tehnisko prasību identifikācijas numurs ] norādītās elektroietaišu piederības robežas līdz pieslēguma vietai elektroenerģijas pārvades sistēmā.
2.2. Puses apzinās, ka [ komersanta nosaukums ]  Pieslēguma ierīkošana ir jāpabeidz 3 gadu laikā no šīs Vienošanās noslēgšanas brīža. Gadījumā, ja Pieslēguma ierīkošana netiek pabeigta un Sistēmas pakalpojumu līgums netiek noslēgts šajā punktā noteiktajā termiņā, tad PSO ir tiesības anulēt [ komersanta nosaukums ]  izsniegtās Tehniskās prasības TTP-[ Tehnisko prasību identifikācijas numurs ], vienlaikus izbeidzot uzsāktos Pieslēguma ierīkošanas darbus, par to [ komersanta nosaukums ] nosūtot rakstveida paziņojumu. Attiecīgi, Puses plāno visas ar Pieslēguma ierīkošanu saistītās darbības tā, lai šis termiņš tiktu ievērots. Puses apzinās, ka šī termiņa ievērošanai Pieslēguma līgums jānoslēdz ne vēlāk kā 2 (divu) gadu laikā no šīs Vienošanās noslēgšanas brīža. 
2.3. Šī Vienošanās ietver šādus Pieslēguma ierīkošanas posmus:

2.3.1. Pieslēguma būvprojekta izstrādāšana, saskaņošana un akceptēšana būvniecības jomu reglamentējošajos normatīvajos aktos noteiktā kārtībā un termiņos, ja tādi noteikti, autoruzraudzība (turpmāk tekstā – Būvprojektēšana), kā arī būvprojekta ekspertīze;

2.3.2. Pieslēguma ierīkošanai nepieciešamo primāro un sekundāro iekārtu un materiālu (turpmāk tekstā – Iekārtas) iegāde;
2.3.3. Būvniecības montāžas darbi, šo darbu nodošana ekspluatācijā būvniecības jomu reglamentējošajos normatīvajos aktos noteiktā kārtībā un termiņos, ja tādi noteikti (turpmāk – Būvniecība), kā arī būvdarbu būvuzraudzība. 

2.4. Šīs Vienošanās ietvaros netiek regulēti jautājumi, kas saistīti ar izbūvētā Pieslēguma ekspluatācijas paziņošanas procedūras un elektroiekārtu pārbaužu veikšanas kārtību. Šīs darbības, kā arī visas citas darbības, kas ir nepieciešamas izbūvētā Pieslēguma ekspluatācijas uzsākšanai, bet nav atrunātas šajā Vienošanās, Puses saskaņā ar normatīvo aktu prasībām veiks Pieslēguma līgumā un Sistēmas pakalpojuma līgumā noteiktajā kārtībā.
2.5. [ komersanta nosaukums ] sedz visas ar Pieslēguma ierīkošanu (Būvprojektēšanu, Iekārtu iegādi, Būvniecību, būvprojekta ekspertīzi un būvdarbu būvuzraudzību) saistītās izmaksas.
2.6. Visi šīs Vienošanās noteikumi attiecas tikai uz 2.3.punktā minēto Pieslēguma ierīkošanas posmu īstenošanu, ja vien Vienošanās tekstā tieši nav noteikts pretējais. Visas elektroietaises, kuras tiek/tiks ierīkotas [ komersanta nosaukums ] pusē aiz Tehniskajās prasībās TTP-[ Tehnisko prasību identifikācijas numurs ] norādītās elektroietaišu piederības robežas, ir [ komersanta nosaukums ] īpašums, un to ierīkošanu nodrošina un par to ierīkošanu ir atbildīga [ komersanta nosaukums ]. PSO neuzņemas nekādu atbildību attiecībā uz būvprojektēšanu, būvdarbiem, materiāliem un iekārtām, kas tiek veikti, piegādāti vai uzstādīti aiz iepriekš minētās piederības robežas.     
2.7. [ komersanta nosaukums ] ir informēta un piekrīt, ka [ komersanta nosaukums ] Pieslēguma ierīkošanas ietvaros veiktie darbi un piegādātās iekārtas pilnā komplektācijā, jebkurā darbu izpildes stadijā un/vai pēc nodošanas - pieņemšanas ekspluatācijā kopumā ir neapstrīdams PSO īpašums.
3. Būvprojektēšana.

3.1. [ komersanta nosaukums ] ne vēlāk kā 30 (trīsdesmit) dienu laikā no vienošanās noslēgšanas dienas pieprasa PSO izsniegt projektēšanas uzdevumu pieslēguma ierīkošanai. PSO izsniedz [ komersanta nosaukums ] projektēšanas uzdevumu pieslēguma ierīkošanai 60 (sešdesmit) dienu laikā pēc [ komersanta nosaukums ] pieprasījuma saņemšanas. PSO ir tiesības pagarināt šajā punktā noteikto termiņu, par to informējot [ komersanta nosaukums ], ja iestājušies no PSO rīcības neatkarīgi apstākļi.

3.2. PSO 10 (desmit) dienu laikā no projektēšanas uzdevuma izsniegšanas dienas Būvniecības informācijas sistēmā (turpmāk tekstā - BIS) izdod [ komersanta nosaukums ]  vai tā nolīgtam būvkomersantam pilnvarojumu iesniegt visus nepieciešamos dokumentus Pieslēguma ierīkošanas būvatļaujas saņemšanai. BIS būvniecības lietu izveido PSO. BIS kā būvniecības ierosinātājs un energoapgādes objekta īpašnieks (ja nepieciešams) tiek norādīts PSO. [ komersanta nosaukums ] apmaksā visus izdevumus, kas saistīti ar būvniecības ierosināšanu, Pieslēguma ierīkošanas būvprojekta (turpmāk – Būvprojekts) sagatavošanu un būvatļaujas saņemšanu.    

3.3. [ komersanta nosaukums ]  ne vēlāk kā 90 (deviņdesmit) dienu laikā no 3.2.punktā minētā pilnvarojuma saņemšanas, [ komersanta nosaukums ] pasūta Būvprojekta izstrādāšanu atbilstoši PSO izdotam Projektēšanas uzdevumam, patstāvīgi noslēdzot atbilstošu līgumu ar izvēlēto projektēšanas darbu veicēju, par līguma noslēgšanu informējot PSO. Pēc Būvprojekta izstrādāšanas [ komersanta nosaukums ] nodrošina atzīmes saņemšanu būvatļaujā par projektēšanas nosacījumu izpildi un bez atlīdzības nodod izstrādāto Būvprojektu PSO īpašumā Projektēšanas uzdevumā noteiktajā kārtībā un attiecīgi piekrīt, ka PSO izmanto to pēc saviem ieskatiem. Nododot Būvprojektu PSO, [ komersanta nosaukums ]  nodrošina, ka PSO tiek nodotas arī visas mantiskās autortiesības uz Būvprojektu, kā arī tiesības mainīt Būvprojektu. Papildus [ komersanta nosaukums ] nodrošina, ka PSO ir tiesības nodot tam piešķirtās autortiesības uz Būvprojektu, kā arī tiesības mainīt Būvprojektu trešajām personām. [ komersanta nosaukums ] ir jānodrošina PSO pret visām trešo personu sūdzībām par intelektuālā īpašuma tiesību pārkāpumiem, kas varētu izcelties, lietojot Būvprojektu vai jebkuru tā sastāvdaļu, kā arī jāpieliek visas saprātīgās pūles PSO interešu aizsardzībai šādu sūdzību gadījumā. [ komersanta nosaukums ] ir jānodrošina, ka trešās personas bez PSO rakstiskas piekrišanas neveic tādas izmaiņas Būvprojektā, kas skar PSO īpašumā vai valdījumā esošos energoapgādes objektus. Kopā ar Būvprojektu [ komersanta nosaukums ] nodod PSO būvatļauju ar tajā izdarītu atzīmi par projektēšanas nosacījumu izpildi, kā arī nodod PSO būvniecības ieceres dokumentāciju Projektēšanas uzdevumā noteiktajā kārtībā.       
3.4. [ komersanta nosaukums ] apņemas, saskaņojot ar PSO būvkomersanta izvēles kritērijus, pasūtīt Būvprojekta izstrādāšanu tādam būvkomersantam, kuram ir normatīvajos aktos noteiktā kompetence un nepieciešamā pieredze veikt atbilstošā sprieguma elektroietaišu projektēšanu. Būvprojekta izstrādātāja kvalifikāciju apliecinošie dokumenti (sertifikāti u.c.) tiek pievienoti Būvprojektam. 
3.5. Ne vēlāk kā 90 (deviņdesmit) dienu laikā no līguma noslēgšanas starp [ komersanta nosaukums ] un būvprojekta izstrādātāju, [ komersanta nosaukums ] iesniedz PSO saskaņošanai pieslēguma ierīkošanas Būvprojektu minimālā sastāvā. 
3.6. Lai nodrošinātu Būvprojekta autora tiesības īstenot Būvprojekta autentisku realizāciju dabā, nepieļaujot būvniecības dalībnieku patvaļīgas atkāpes no akceptētā Būvprojekta, kā arī saistošo normatīvo aktu un standartu pārkāpumus būvdarbu gaitā, [ komersanta nosaukums ] ir atbildīgs par Būvprojekta autoruzraudzības nodrošināšanu, t.sk. līguma par autoruzraudzības noslēgšanu, un sedz visas izmaksas, kas saistītas ar autoruzraudzības veikšanu. 
3.7. [ komersanta nosaukums ] nodrošina Būvprojekta ekspertīzes veikšanu, t.sk. līguma par Būvprojekta ekspertīzes veikšanu noslēgšanu, un tās izdevumu apmaksu. Būvprojekta ekspertīze jāveic 60 (sešdesmit) dienu laikā no būvprojekta saskaņošanas dienas ar PSO. Būvprojekta ekspertīzi veic komersants, kas nodarbina elektroietaišu (spriegums: virs 110kV) būvprojektu ekspertīzes ekspertu, ekspertīzes veikšanā iesaistot būvspeciālistus vai būvkomersantus, kas tiesīgi veikt atsevišķo būvprojekta daļu ekspertīzi. Ne vēlāk kā 30 (trīsdesmit) dienu laikā pēc ekspertīzes atzinuma saņemšanas dienas [ komersanta nosaukums ] tā orģinālo eksemplāru iesniedz PSO.  
3.8. PSO ir tiesības nesaskaņot Būvprojektu vai jebkuru tā daļu, ja nav izvēlēts konkrēts elektroenerģijas pārvades sistēmas pieslēguma ierīkošanai nepieciešamo primāro un sekundāro iekārtu piegādātājs, piegādāta šo iekārtu tehniskā dokumentācija un tehniskajā dokumentācijā ietvertās prasības iestrādātas Būvprojekta risinājumos. 

3.9. Gadījumā, ja pēc Būvprojekta izstrādāšanas tiek izvēlēts būvkomersants, kura izvirzītās prasības Būvprojekta risinājumiem un/vai būvniecības tehnoloģijām ir atšķirīgas kā Būvprojektā noteiktās, kā arī citos gadījumos, kad ir nepieciešams veikt izmaiņas Būvprojektā, piemēram, bet ne tikai – tiek mainītas Būvprojektā iestrādātās primārās un/vai sekundārās iekārtas, [ komersanta nosaukums ] starp Pusēm savstarpēji saskaņotos termiņos par saviem līdzekļiem nodrošina šādu izmaiņu veikšanu Būvprojektā, atkārtotu tā saskaņošanu atbilstoši būvniecības jomu reglamentējošo normatīvo aktu prasībām, tai skaitā ar PSO, ekspertīzi (ja izmaiņām tāda nepieciešama), un citas darbības, kas nepieciešamas Būvprojekta sekmīgai realizēšanai, tai skaitā visas nepieciešamās darbības BIS. Puses apzinās, ka pieslēguma ierīkošanas būvdarbu uzsākšana ir iespējama tikai pēc Būvprojekta visu sējumu izstrādāšanas pilnā apjomā saskaņā ar projektēšanas uzdevuma prasībām un visu šajā punktā noteikto prasību izpildes. 
3.10. Puses apzinās, ka pēc izstrādātā Būvprojekta īstenošanas Būvprojekta izstrādātājam ir jāiesniedz PSO izpildprojekts, kura iesniegšanas termiņi un apjoms tiks noteikts Vienošanās 3.1.punktā minētajā projektēšanas uzdevumā. 

4. Iekārtu piegāde un būvniecība, būvuzraudzība.
4.1. Puses vienojas, ka [ komersanta nosaukums ] ne vēlāk kā 90 (deviņdesmit) dienu laikā no pozitīva Būvprojekta ekspertīzes atzinuma izsniegšanas dienas īsteno vienu iepirkuma procedūru, kas ietver Iekārtu piegādātāja, kā arī Būvdarbu veicēja izvēli (turpmāk tekstā – Būvkomersants Nr.1) un atsevišķu iepirkuma procedūru būvdarbu būvuzraudzības pakalpojuma sniedzēja izvēlei (turpmāk tekstā – Būvkomersants Nr.2). 
4.2. [ komersanta nosaukums ] apņemas Būvkomersanta Nr.1 iepirkuma procedūras ietvaros paredzēt un īstenot: 
4.2.1. PSO, Būvkomersanta Nr.1 kvalifikācijai izvirzīto prasību un līguma projekta ar PSO atbilstoši PSO sniegtai redakcijai iekļaušanu iepirkuma procedūras dokumentācijā.
4.2.2. Iekārtu pasūtīšanu atbilstoši PSO izstrādātām Iekārtu pasūtīšanas tehniskajām specifikācijām;
4.2.3. Iekārtu piegādātāja iesniegtās Iekārtu tehniskās dokumentācijas, tajā skaitā aizpildītu tehnisko specifikāciju, un citas dokumentācijas, kas var ietekmēt [ komersanta nosaukums ] Pieslēguma atbilstību Tehniskajām prasībām TTP-[ Tehnisko prasību identifikācijas numurs ] saskaņošanu ar PSO;  
4.2.4. Pieslēguma ierīkošanas būvniecības un montāžas darbu veikšanu atbilstoši izstrādātam un normatīvajos aktos noteiktā kārtībā saskaņotam un akceptētam Būvprojektam, tajā skaitā ievērojot 3.8.punktā noteikto;
4.2.5. izvēlētā Būvkomersanta Nr.1 iesniegtā Pieslēguma ierīkošanas laika grafika saskaņošanu ar PSO, paredzot tajā, savstarpēji saskaņotus Iekārtu dokumentācijas piegādes, Iekārtu piegādes, kā arī piegādāto Iekārtu ieregulēšanas un pārbaudes termiņus, ņemot vērā plānotos Būvprojektēšanas un Būvniecības termiņus, kā arī izmaiņu veikšanai būvprojektā nepieciešamo laiku. 
4.3. PSO izsniedz [ komersanta nosaukums ] Vienošanās 4.2.punktā minēto dokumentāciju iepirkuma procedūras rīkošanai 90 (deviņdesmit) dienu laikā no attiecīga rakstiska [ komersanta nosaukums ] pieprasījuma saņemšanas.
4.4. [ komersanta nosaukums ] apņemas Būvkomersanta Nr.2 iepirkuma procedūras ietvaros paredzēt PSO, Būvkomersanta Nr.2 kvalifikācijai izvirzīto prasību un līguma projekta ar PSO atbilstoši PSO sniegtai redakcijai iekļaušanu iepirkuma procedūras dokumentācijā.  
4.5. PSO ir tiesības iepazīties ar pretendentu izvēles principiem un noteikumiem, pretendentu iesniegto dokumentāciju, izvēles procesa norisi un piedalīties pretendentu atlasē bez lēmējtiesībām.
4.6. 40 (četrdesmit) kalendāro dienu laikā pēc tam, kad [ komersanta nosaukums ] ir informējusi PSO par iepirkuma procedūras rezultātā izvēlēto Būvkomersantu Nr.1 un Būvkomersantu Nr.2, un iesniedzis PSO visu piedāvājuma dokumentāciju saskaņā ar PSO iepirkuma dokumentācijas prasībām, PSO izvērtē [ komersanta nosaukums ] iesniegtā piedāvājuma atbilstību PSO izvirzītajām prasībām un atbilstības gadījumā pieņem lēmumu par līguma slēgšanu ar [ komersanta nosaukums ] izvēlēto Būvkomersantu Nr.1 un Būvkomersantu Nr.2 vai sniedz motivētu atteikumu. 
4.7. Puses vienojas, ka 30 (trīsdesmit) kalendāro dienu laikā pēc tam, kad PSO ir pieņēmis šīs Vienošanās 4.6.punktā minēto lēmumu un par to informējis [ komersanta nosaukums ], PSO un [ komersanta nosaukums ] noslēdz Pieslēguma līgumu, kurā nosaka Pieslēguma vietu, elektroietaišu piederības robežu, Pieslēguma maksu, Pieslēguma samaksas termiņus un Pieslēguma ierīkošanas termiņus, Pieslēguma līguma izpildes nodrošinājuma apmēru, PSO un [ komersanta nosaukums ] pienākumus un tiesības Pieslēguma ierīkošanā, kā arī nosacījumus ierīkotā Pieslēguma pieslēgšanai elektroenerģijas pārvades sistēmai. Ja 30 dienu laikā no dienas, kad PSO nosūtījis [ komersanta nosaukums ] pieslēguma līgumu vai precizētu pieslēguma līgumu, [ komersanta nosaukums ] nav parakstījis pieslēguma līgumu vai nav sniedzis pamatotus iebildumus par pieslēguma līgumu, PSO ir tiesības anulēt [ komersanta nosaukums ] pieteikumu un tehniskās prasības Pieslēguma ierīkošanai. Par pieteikuma anulēšanu PSO rakstveidā brīdina [ komersanta nosaukums ] vismaz 10 dienas iepriekš. 
4.8. Ne vēlāk kā 30 (trīsdesmit) kalendāro dienu laikā pēc tam, kad starp PSO un [ komersanta nosaukums ] ir noslēgts Pieslēguma līgums un [ komersanta nosaukums ] ir iesniegusi PSO Pieslēguma līguma izpildes nodrošinājumu, PSO noslēdz līgumu ar [ komersanta nosaukums ] izvēlēto Būvkomersantu Nr.1 un Būvkomersantu Nr.2. Šajā punktā minētais termiņš PSO ir saistošs, ja līgums ar [ komersanta nosaukums ] izvēlēto Būvkomersantu Nr.1 un Būvkomersantu Nr.2 tiek noslēgts iepirkumu dokumentācijai pievienotajā redakcijā. PSO nav pienākuma slēgt līgumu ar [ komersanta nosaukums ] izvēlēto Būvkomersantu Nr.1 un Būvkomersantu Nr.2, ja Būvkomersants Nr.1 un/vai Būvkomersants Nr.2 nepiekrīt līguma slēgšanai PSO iepirkuma procedūrā iesniegtajā līguma redakcijā. Šādā gadījumā PSO ir tiesības vienpusēji pagarināt noslēgtā Pieslēguma līguma termiņu par tik dienām, par cik dienām tiek kavēta līgumu noslēgšana ar Būvkomersantu Nr.1 un/vai Būvkomersantu Nr.2.   

4.9. Puses apzinās, ka [ komersanta nosaukums ] īstenos Būvkomersanta Nr.1 un Būvkomersanta Nr.2 izvēles iepirkuma procedūru vēl pirms Pieslēguma ierīkošanas Būvprojektā ir izdarīta atzīme par projektēšanas nosacījumu izpildi un veikta izstrādātā būvprojekta ekspertīze. Līdz ar to, gadījumā, ja Būvprojektēšanas kavējuma dēļ būs nepieciešama Pieslēguma ierīkošanas (vai jebkura Pieslēguma ierīkošanas posma) termiņa pārcelšana, visas ar Pieslēguma ierīkošanas (vai jebkura Pieslēguma ierīkošanas posma) termiņu pārcelšanu saistītās izmaksas sedz [ komersanta nosaukums ]. PSO nav atbildīga par jebkādiem izdevumiem vai zaudējumiem, kas [ komersanta nosaukums ] radušies saistībā ar minētajām darbībām.  

4.10. PSO ar rakstveida paziņojumu ir tiesības vienpusēji pagarināt Pieslēguma līguma un līguma ar Būvkomersantu Nr.1 un Būvkomersantu Nr.2 izpildes termiņus par tik dienām, par cik dienām attiecībā pret Būvkomersanta Nr.1 un Būvkomersanta Nr.2 iesniegtajiem darbu izpildes grafikiem tiek kavēta Būvprojektēšana.
4.11. [ komersanta nosaukums ] nodrošina PSO zemes gabalu Pieslēguma elektroiekārtu un būvju izvietošanai, ja tāds nepieciešams, kā arī piekļuvi šim zemes gabalam un noslēdz ar PSO zemes gabala pirkšanas pārdošanas līgumu vai apbūves tiesību līgumu līdz Pieslēguma līguma noslēgšanai.
5. Pušu atbildība.

5.1. Ja pēc Vienošanās parakstīšanas notiek Pieslēguma ierīkošanas ierosinātāja maiņa vai kāda no Pusēm vēlas no šīs Vienošanās izrietošās saistības (tiesības un pienākumus) nodot citai personai, tad šī Puse par to paziņo otrajai Pusei un Puses kopīgi rakstveidā vienojas par turpmāko rīcību. Šādā gadījumā Vienošanās, kas tiek slēgta ar Pieslēguma ierīkošanas tiesību un saistību pārņēmēju ir spēkā ne ilgāk kā 3 gadi, no šīs Vienošanās ar primāro Pieslēguma ierīkošanas ierosinātāju spēkā stāšanās dienas. No šīs Vienošanās izrietošo saistību izpildes 3 gadu termiņš nepagarinās. 
5.2. Ņemot vērā, ka Vienošanās noteikto abu Pušu saistību izpilde ir tieši atkarīga no savstarpējās Pušu sadarbības, Puses apņemas iespēju robežās maksimāli īsos, reāli iespējamos termiņos veikt visas nepieciešamās darbības, no kurām atkarīga otras Puses šīs Vienošanās saistību izpilde.
6. Vienošanās spēkā stāšanās, izbeigšanas un izmaiņu kārtība.

6.1. Vienošanās stājas spēkā ar brīdi, kad to parakstījušas abas Puses un ir spēkā līdz Pušu saistību pilnīgai izpildei, bet ne ilgāk kā 3 gadi. Šo termiņu ar PSO rakstveida paziņojumu var pagarināt, ja Pieslēguma ierīkošana ir saistīta ar apjomīgiem būvdarbiem vai minēto termiņu nav bijis iespējams ievērot no [ komersanta nosaukums ] neatkarīgu iemeslu dēļ un [ komersanta nosaukums ] par šiem iemesliem rakstveidā informējis PSO, tiklīdz [ komersanta nosaukums ] konstatējusi attiecīgu apstākļu iestāšanos.  
6.2. Vienošanās var tikt izbeigta pirms šīs Vienošanās 6.1.punktā minētā termiņa, ja Puses rakstveidā vienojušās par tās izbeigšanu.
6.3. PSO paziņo par Vienošanās vienpusēju izbeigšanu pirms šīs Vienošanās 6.1. punktā minētā termiņa šādos gadījumos:

6.3.1. Ekonomikas ministrijas [ datums ] lēmums [ lēmuma numurs ] par atļauju jaunu elektroenerģijas ražošanas iekārtu ieviešanai ir zaudējis spēku;

6.3.2. [ komersanta nosaukums ] neievēro kādu no šajā Vienošanās noteiktajiem pienākumiem un/vai termiņiem. Šādā gadījumā PSO par Vienošanās vienpusēju izbeigšanu paziņo 10 (desmit) dienas iepriekš. PSO nav pienākuma segt jebkādus iespējamos izdevumus, kas [ komersanta nosaukums ] varētu būt radušies Tehnisko prasību īstenošanā.   
6.3.3. [ komersanta nosaukums ], tā dalībniekiem vai pārstāvjiem piemērotas starptautiskās sankcijas un nacionālās sankcijas (tai skaitā tādas Ziemeļatlantijas līguma organizācijas dalībvalsts sankcijas, kuras saskaņā ar Finanšu un kapitāla tirgus komisijas normatīvajiem noteikumiem būtiski ietekmē finanšu un kapitāla tirgus dalībnieku vai finanšu un kapitāla tirgus intereses) Starptautisko un Latvijas Republikas nacionālo sankciju likuma un uz tā pamata izdotu tiesību aktu izpratnē.
6.3.4. [ komersanta nosaukums ] ir atsaucis pieteikumu Pieslēguma ierīkošanai vai PSO ir anulējis [ komersanta nosaukums ] izsniegtās Tehniskās prasības.
6.4. Ja Vienošanās tiek izbeigta kādā no šīs Vienošanās 6.3. punktā minētajiem gadījumiem, [ komersanta nosaukums ] sedz visas PSO līdz Vienošanās izbeigšanās radušās izmaksas. 
7. Nepārvarami, ārkārtēja rakstura apstākļi.

7.1. Puses tiek atbrīvotas no atbildības par Vienošanās pilnīgu vai daļēju neizpildi, ja šāda neizpilde radusies nepārvaramu, ārkārtēja rakstura apstākļu dēļ, kuru darbība sākusies pēc Vienošanās parakstīšanas.

7.2. Pie šādiem nepārvaramiem, ārkārtēja rakstura apstākļiem, kurus Puses nevarēja iepriekš ne paredzēt, ne novērst pieder dabas katastrofas (ugunsgrēki, plūdi, zemestrīces u.c.), sociālie konflikti (streiki, boikoti, militāras operācijas, blokāde, teroristu uzbrukumi u.c.),  valsts vai pašvaldību institūciju pieņemtie lēmumi.  
7.3. Pusei, kura atsaucas uz nepārvaramas varas, ārkārtēja rakstura apstākļu darbību, nekavējoties par šādiem apstākļiem rakstveidā jāziņo otrai Pusei, norādot nepārvaramās varas apstākļus un pamatojumu, to iestāšanās laiku un iespējamo izbeigšanos ne vēlāk kā piecu kalendāro dienu laikā, skaitot no dienas, kurā šie apstākļi iestājušies.

8. Strīdu izskatīšanas kārtība.

8.1. Visus strīdus un domstarpības, kas var rasties Vienošanās izpildes gaitā vai atsevišķu Vienošanās nosacījumu izpratnē, Puses risina savstarpēju pārrunu ceļā.

8.2. Ja viena mēneša laikā no strīda rašanās brīža vienošanās netiek panākta, Puses strīdu risina Latvijas Republikas tiesu instancēs, normatīvajos aktos noteiktajā kārtībā.

9. Papildus noteikumi.

9.1. Parakstītā Vienošanās pilnībā apliecina Pušu saistības.  
9.2. Visi grozījumi un papildinājumi Vienošanās stājas spēkā tikai pēc to rakstiskas noformēšanas un abpusējas parakstīšanas, un kļūst par Vienošanās neatņemamu sastāvdaļu.

9.3. Jautājumi, kas šeit nav atrunāti, tiek risināti saskaņā ar spēkā esošajiem Latvijas Republikas normatīvajiem aktiem.

9.4. Jebkuri Pušu paziņojumi, informācija utt. tiek sūtīta uz šādām Pušu adresēm šādām Pušu kontaktpersonām:

	PSO:

AS "Augstsprieguma tīkls"
Dārzciema iela 86, Rīga, LV-1073

Attīstības departamenta vadītājam
Kasparam Krustkalnam

E-pasts: ast@ast.lv
	[ komersanta nosaukums ]
[ Komersanta juridiskā adrese ]
[ Kontaktpersonas amats ]
[ Kontaktpersonas vārds un uzvārds ]
E-pasts: [ e-pasts ] 


9.5. Puse nekavējoties rakstveidā paziņo otrai Pusei, ja mainījusies kāda no šīs Vienošanās 9.4. punktā minētā informācija. Ja mainās Pušu kredītiestādes konta numurs, par minēto noformējami un abpusēji parakstāmi Vienošanās grozījumi.
9.6. Vienošanās ir parakstīta ar drošu elektronisku parakstu un satur laika zīmogu. PSO ar drošu elektronisku parakstu parakstītu un laika zīmogu saturošu Vienošanos piecu darba dienas laikā pēc Vienošanās parakstīšanas nosūta uz [ komersanta nosaukums ]  e-pasta adresi: [ e-pasts ]. Vienošanās parakstīšanas datums ir pēdējā pievienotā droša elektroniskā paraksta un tā laika zīmoga datums. 
Pušu juridiskās adreses un rekvizīti:

	PSO:

AS "Augstsprieguma tīkls"
Vienotais reģistrācijas Nr. 40003575567

Dārzciema iela 86, Rīga, LV – 1073

PVN maks.Nr. LV 40003575567

AS "SEB banka"
SWIFT: UNLALV2X

Konta Nr. LV55UNLA0050000858505

E-pasts: ast@ast.lv


	[ komersanta nosaukums ]:
 [ komersanta rekvizīti ]


	(dokuments parakstīts ar elektronisko parakstu, parakstītāja Vārds un Uzvārds ir norādīts elektroniskajā parakstā)
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